Liliana Agache

CONSIDERATII ASUPRA UNOR TERMENI VECHI
REFERITORI LA UNITATI DE CAPACITATE

In epoca feudala, poporul roman a avut un sistem propriu de masuri, destul de
dezvoltat si unitar in comparatie cu cele ale statelor vecine. Datoritd insa conditiilor
social-economice si particularitatilor specifice locului si epocii, marimea unora
dintre aceste masuri diferea de la o provincie la alta, asa incat pentru aceeasi unitate de
masurd se Inregistrau uneori diferente importante.

Cele mai vechi masuri cunoscute in Tara Romaneasca si Moldova in aceasta
privinta dateaza inainte de sec. al XVI-lea. In Indreptarea legii, aparuti la mijlocul
secolului al XVII-lea, se spune ci cei care vor folosi ,,masuri hicleani, mai mici de
cat au fost obiceaiul de veac”, vor fi pedepsiti'. Exista deci un obicei, care trebuia
sd fie respectat atat de locuitori, cat si de conducatori.

Supunem atentiei cativa termeni care desemneaza unitati de capacitate si
greutate, considerate etalon, care se foloseau la cantarirea produselor solide si lichide,
termeni de origine turca (ocaua, chila), slava (oboroc, vadra) si latina (bute).
Aceste denumiri — nu 1nsa i marimea masurilor respective — au fost imprumutate
de romani de la diferite populatii in timpul convietuirii cu acestia.

Vechile masuri pentru greutate si capacitate pot fi clasificate in unitati
neprecise §i unitati precise, chiar dacd incercarea de a le clasifica in multipli si
submultipli este aproape imposibild, dat fiind faptul cd marimea acestora varia de
la o regiune la alta.

Chila

De provenienta turceasca (tc. kil(e)), cu sensul de ,,masurd de capacitate”, dar
si ,,impozit”?, chila, cu primul sens, a patruns in Tara Romaneascd si Moldova in a
doua jumatate a secolului al XVI-lea, dupa caderea sub dominatia Imperiului
Otoman. Primele mentiuni ale chilei se gasesc intr-un document din 1508’ si in
poruncile sultanului catre domnul Tarii Romanesti din 1560, 1566, cand i se cere
acestuia sa livreze un numar mare de chile de grane”.

! Indreptarea legii, Ed. Academiei, p. 60.

2 DA, s.v.

3 Emil Suciv, Influenta turcd asupra limbii roméne, vol.1l, Dictionarul cuvintelor romanesti de
origine turcd, Bucuresti, 2009, p. 221.

4 Nicolae Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 205.

LR, LXI, nr. 3, p. 291-297, Bucuresti, 2012
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292 Liliana Agache 2

De la turci a fost adoptat numai numele, nu §i capacitatea chilei, pentru ca
existau deja in Tara Romaneascd doud alte masuri, banita si obrocul mic, care
aveau capacitatea chilei, de 18-20 ocale’ si functionau independent.

Capacitatea pe care o avea chila iIn Moldova era aproape aceeasi cu a chilei
muntenesti. Totusi, In secolul al XVIII-lea aceastd unitate de masurd a cunoscut
variatii, de la 70 de ocale, pana la 198, in primele decenii ale secolului al XIX-lea,
fiind chiar mai mare, echivaland cu doud merte sau cu 20 de dimirlii®.

Dintre masurile medievale utilizate pe teritoriul tarii nostre, chila pare sa fi
avut variatia cea mai mare, in functie de regiuni, dupd volumul si greutatea
cerealelor, indeplinind in sistemul de masuri functia de etalon. Ca submultipli,
functionau banita si ocaua.

Din documente reiese ca localitati ca Briila, Giurgiu, Galati, Buzau, [alomita,
Neamt isi aveau fiecare chila proprie. Mai mult, la sfarsitul secolului al XVIl-lea,
inceputul secolului al XVIlI-lea se vorbeste despre ,,chilele imparatesti” ori ,,chilele
de paine si de orzu” pentru ostile otomane’. Mai tarziu, la inceputul secolului al
XIX-lea, s-a impus ,,chila tarii” care cantdrea 400 de ocale sau 10 banite mari ori
20 de banite mici®.

Chila a supravietuit introducerii sistemului metric. Chiar si astazi, in multe
sate din cAdmpia Dunarii, sdtenii igi mai calculeaza cerealele 1n chile.

Oborocul

Termenul oboroc, consemnat si in varianta obroc’ este de provenienta slavi
sau ucraineand (ucr. uborok)'’. Cu sensul de ,,vas mare de forma cilindrica, larg la
gura, facut de obicei din scoarta de tei, care serveste ca unitate de masura pentru
cereale sau pentru pastrarea si transportul acestora” apare consemnat la 1573,

Ca unitate de masurd precisa, termenul a fost consemnat in documentele
romanesti din epoca veche cu doud sensuri: 1. vas care serveste ca unitate de
masura pentru cereale, 2. ratie, portie (de alimente) dati cuiva'?,

Este atestat pentru prima data in Tara Roméaneasca la 1409, cu sensul de
Limpozit direct”".

Cu sensul de portie sau ratie alimentard, ori rentd feudala data in produse a
fost utilizat abia la mijlocul secolului al XVIII-lea'.

3 Institutii feudale din (drile romdne, Bucuresti, 1988, p. 98.

6 Nicolae Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 219.

7 Ibidem.

8 Ibidem.

o Dictionarul limbii romdne literare vechi, Bucuresti, 1987, s.v., DLR, s.v.

10 Nicolae Stoicescu, Cum mdsurau stramogii, Bucuresti, 1971, p. 221; D.P. Bogdan, Glosarul
documentelor romdnesti din documentele slavo-romdne, Bucuresti, 1946.

"W Crestimatia limbii romdne vechi, p. 103.

2DLR, oboroc s.v.; DLRM, s.v. si D. P. Bogdan, Glosarul cuvintelor romdnesti din
documentele slavo-romdne, Bucuresti, 1946, s.v.

13 Dictionarul elementelor romdno-slave, Bucuresti, p. 160.

Y Vezi N. lorga, Studii si documente, XV, p. 199.
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3 Consideratii asupra unor termeni vechi 293

Ca unitate de masurd a capacitdtii, obrocul este mentionat in documentele
muntene inci din sec. al XVI-lea (1512)" si al XVII-lea'® si abia mai tarziu, in sec.
al XVIII-lea, in Moldova'’. Vasul era confectionat din scoarti de tei si avea dou
marimi: vel obroc (care continea 22 de ocale) si mali obroc (care continea 44 de
ocale)'®. Cu obrocul se masurau, in primul rand, cerealele (graul, orzul, ovazul,
meiul), apoi fasolea, mazirea, bobul, iar uneori si ceapa' .

In lipsa unei capacitati de masurd mai mari, in secolul al XVII-lea, obrocul
era cea mai utilizatd masura de capacitate, cu care se masurau uneori cantitdti mari
de cereale. S-a mentinut mai mult in Oltenia, fiind amintit in documente in secolul
al XVIII-lea si in prima jumitate a secolului trecut®, cand in restul tarii predomina
banita.

In Oltenia obroacele aveau o capacitate mai mare decat in Muntenia. La 1726
se afirmi ca obrocul (probabil cel mare) avea 66 de ocale™.

In Moldova, obrocul a fost o unitate de masurat mult mai rar folosita decat in
Tara Romaneasci si numai incepand din secolul al XVIII-lea?. In prima jumatate a
secolului al X1X-lea, in regiunea Putna — mai aproape de Tara Romaneasca —, cu
obrocul se misurau si fructele™, iar la Cotnari se masura porumbul cu oborocul,

Termenul dispare din documentele muntene in sec. al XIX-lea, fiind Inlocuit
cu banita™.

Astazi, oboroc, in varianta obroc se foloseste in Moldova®, cu sensul ,,cos de
nuiele cu care se cantareste recolta, toamna.

S-a inregistrat si varianta oboroaca cu sensul ,,cos”26. Apare intr-un punct in
Moldova si cu sensul ,cofa”?.

Vadra

Vadra a fost principala unitate de masurat capacitatea, la care s-a recurs
pentru cantititi mai mari de materii lichide, folosita in toate tarile roméane.

Termenul este de origine slava® si a circulat in toate tarile vecine de limba
slava.

5 Documente privind istoria Romaniei, TR, B., XVI, vol. I, p. 85.

1o, Ghetie, Al. Mares, Graiurile dacoromane in secolul al XVI-lea, Bucuresti, 1974, p. 291.

17 Stoicescu, Cum mdsurau stramogsii, Bucuresti, 1971, p. 224.

8 Institutii feudale din tarile romdne, Bucuresti, 1988, p. 333.

YN, lorga, Studii si documente, X1V, p. 57, XXV, p. 87.

20N. lorga, Studii si documente, XXV, p. 87. Vezi si Nicolae Stoicescu Cum mdsurau
stramosii, Bucuresti, 1971, p. 171-172

2 Idem; Vezi si N. Stoicescu Cum madsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 171.

2 Ibidem.

BA. Sava, Documente putnene, 11, p. 155.

* Institutii feudale din tdrile romane, Bucuresti, 1988, p. 333.

2 Termenul a fost inregistrat de noi in zona Vaslui, Sat Trestiana, Comuna Grivita.

26 Ghetie-Mares, Graiurile dacoromdne in secolul al XVI-lea, Bucuresti, 1974, p. 291.

2T ALRM 11, vol. I, h. 296, 297.

28 DA, s.v., Dictionarul elementelor romdnesti din documentele slavo-romdne 1374—1600,
Bucuresti, 1981, p. 251.
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O prima atestare lexicografica indica anul 1500, cu sensul de ,,masura de
capacitate”, in Tara Romaneasci®’, dar termenul apare amintit mai devreme, la
1440, intr-un document® in care se vorbeste despre cumpirarea la Ramnicul
Valcea a unor vii ,,cu 3 000 de vedre de vin”. De altfel, aceasta unitate de masura
este mentionata in foarte multe documente in toata epoca veche’', fiind folosita cel
mai adesea la vanzarile de vin i la plata vinariciului.

Mierea, untdelemnul ori picura se misurau si ele cu ajutorul vedrei®”.

Mirimea varia dupa regiuni si epoci, intre 10 si 12 ocale™. Desi nu se poate
vorbi despre o marime precisa a vedrei in toate tarile romane, la inceputul secolului
al XVIl-lea, se pare ca vadra ,, dreapta” sau ,,domneasca’ era de 10 ocale34, fiind
legalizatd mai tarziu de Constantin Brancoveanu. Aceastad capacitate se va pastra
péani la introducerea sistemului metric®”.

Acte domnesti repetate de-a lungul secolului al XVIil-lea au fixat si in
Moldova aceeasi capacitate formala de 10 ocale moldovenesti, ca urmare a unei
eventuale influente a Tarii Romanesti.

Datele cele mai vechi pe care le cunoastem despre capacitatea vedrei sunt din
secolul al XVIII-lea, cand se constata si In Moldova o preocupare mai deosebitd a
puterii centrale pentru reglementarea si supravegherea masurilor folosite in tara.

Dupa 1700, documentele amintesc doua feluri de vedre: unele numite unguresti
si altele de tarda sau romanesti. Vadra roméneascd nu este amintitd la 1875,
momentul instalarii sistemului metric, ceea ce aratd ca statul nu o recunostea’®.

Termenul apare folosit si astazi, izolat, in Moldova®’.

Ocaua

Ocaua, cu pluralul oca si oce’ 8, este cunoscutd ca fiind o veche unitate de
misurd a capacitatii si greutatii, de provenienta turca (tc. okka.)”’, egala cu circa un
litru (un Kg) si un sfert”’. Atestatd la 1642*', a fost folosita atat pentru masurarea
lichidelor, cét si a produselor uscate. Ea a fost imprumutata de la arabi, unde ocaua
(wakijab, ukijah) era egald cu 1,252 kg sau cu patru livre romane™.

» Dictionarul elementelor romdnesti din documentele slavo-romdne 1374—1600, Bucuresti,
1981, p. 251

3 Documente privind istoria Romaniei, TR, B, XIII-XV, p. 107.

31 Vezi si documentele de la p. 241, 248, 251, 268, sec. XVI, vol. I, p. 16, 130, 167, 191.

32 N. Stoicescu, Cum mésurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 171.

3 DLR, s.v.

M. lorga , Studii si documente, XV, p. 20, 21, 25.

35 N. Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 171.

39 N. Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p.178.

37 A fost consemnat de noi la subiecti de peste 70 de ani, in Vaslui, comuna Grivita.

38 Dictionarul limbii romane literare vechi, Bucuresti, 1987, s.v.

3% Imperiul otoman devenise principalul cumpiritor de produse din Tara Roméneasci si Moldova.

“DLR, s.v.

' Vezi Emil Suciu, Influenta turcd asupra limbii romdne. Vol. 11, Dictionarul cuvintelor
romdnesti de origine turcd, Bucuresti, 2009, s.v.

42N. Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 181.
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5 Consideratii asupra unor termeni vechi 295

Atat documentele muntene, cat si cele moldovene, o mentioneaza, cu aceiasi
submultipli, inca din prima jumatate a sec. al XVII-lea. Pentru materii uscate era de
1,698 1 si pentru lichide de 1,288 1. in Moldova, oca pentru lichide echivala cu
1,520 1*.

In Tara Romaneascid ocaua a fost utilizati in special pentru lichide,
(excluzand bauturile de tipul vinului sau rachiului, care se cantireau cu vadra) si
mai putin pentru masuratul materiilor uscate. Totusi, in secolul al XVIII-lea, apare
folosita si la masuratul graului, meiului, porumbului* etc, cereale masurate de
obicei cu banita.

Ocaua de capacitate se Tmpartea in patru litre, opt cinzeci, 16 ciocane si
400 dramuri® si a fost folositd in Tara Roméaneasca si dupa introducerea sistemului
metric de masuri si greutati*®.

Astazi, circuld mai ales in expresia ,,a umbla cu ocaua mica”, Tnsemnand
incercarea de a ingela pe cineva.

Bute

In lucrarile lexicografice consultate*’, bute apare inregistrat cu sensul de ,,vas
mare de lemn folosit pentru conservarea lichidelor (mai ales a vinului)™*.

De dimensiuni variabile, folosit in toate cele trei tari romanesti, atit la
pastrarea si transportul bauturilor, cit si ca masura de capacitate, intr-o epoca in
care aceasta nu se calcula cu prea multa exactitate, bute era cosideratd o unitate de
masurd etalon atat pentru lichide, cat si pentru produsele uscate.

De provenienta latineasca, buttis, termenul se regdseste cu acelasi sens in
toate limbile romanice®.

Butea apare consemnatid in documente, mai intii in Transilvania, la sfarsitul
secolului al XIII-lea si mai tarziu, in secolul al XVI-lea, in Tara Romaneasca™, fara
sd se cunoasca 1nsa cat de mari erau butile respective. Cu toate acestea, calculul
productiei de vin se facea, de regula, in buti’', buti mari si buti medii.

In Moldova, butea este amintitd in numeroase documente din secolele XV—
XVI, prin care domnii Moldovei ddruiau manastirilor din tard cantitati de vin
masurate in butii’>. Butea a continuat si fie utilizatd si mai tarziu, in secolul al
XVIlIl-lea, ca unitate pentru masuratul lichidelor, fiind mai mare decit polobocul.

B Institutii feudale din tarile romdne, Bucuresti, 1988, p. 335.

4 Ibidem.

4N. Stoicescu, Cum mdasurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 185.

6 Institutii feudale din tarile romdne, Bucuresti, 1988, p. 336.

4T Vezi DA, s.v., DLRLV, s.v.

8 Vezi DA, s.v.

¥ Ibidem.

% Documente privind istoria Romdniei, B, XIII-XV, p. 42.

SIN. Stoicescu, Cum mdsurau stramosii, Bucuresti, 1971, p. 150-151.

52 Documente privind istoria Romdniei, A, XIV-XV, p. 24, 86, 90, 159, 223. 237 etc. sec.
XVI, vol. 11, p. 20.
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La 1775, de pilda, se platea drept taxd la vinzarea vinului (asa-numita camana),
cate doi lei si jumatate pentru o bute ,iar de poloboace pe giumdtate™>.

Si la inceputul secolului al X1X-lea, butile au continuat sa fie considerate
masuri de capacitate™.

Prin urmare, o circulatie largd a termenului este atestatd incd din secolul al
XVl-lea, fiind consemnate inregistrari ale termenului pe la jumatatea secolului al
XVI-lea, atat in Tara Roméaneasci cat si in Moldova™.

Despre bute ,butoi” detinem destule informatii privitoare la circulatia lui
actuald, monografii’®, glosare regionale ori atlase lingvistice®’ care atestd prezenta
lui pe o arie compactd in partea de vest a tarii Banat™, Crisana, Transilvania,
Maramures, dar si in Oltenia®®, zona in care circuld in formele bute si butiie, cu
sensul general de ,,vas de lemn in care sunt depozitati strugurii culesi”.

Diferentierile dialectale inregistrate in privinta acestui termen se manifesta
sub forma unei sinonimii lexicale. Bute circula in serie cu antal, butoiu, poloboc,
balerca, buriu, fucie (DA, s.v.), putind.

Bute, de origine latind, circuld in serie sinonimica cu putina, de origine latina,
cu butoi, termen format pe teren romanesc, dar si cu imprumuturi mai noi ca:
balerca, budana, hardau, poloboc, ton si altele. Este evidenta prezenta lui pe o arie
largd, care acoperd in primul rdnd partea de vest a teritoriului lingvistic si, prin
expansiune si celelalte arii dialectale.

Data fiind viabilitatea termenului in timp si expansiunea sa teritoriald, era de
asteptat ca bute sa fie foarte productiv. Sunt consemnate ca circuland frecvent
derivate ca: butitd, buticicd, butisoard, butelnic, butar, butdrie, a butari®. Se conserva
chiar si ca toponim, Dealu Butariului, in Banat®'.

Rezistenta in timp a termenului este argumentatd si de faptul ca bute se
regdseste, cu sensul primar, mostenit din latind, si In dialectele sud-dunarene.

Concluzii

Fie ca sunt de origine slava, vadrd, oboroc, turcd, child, ocaud sau latina
bute, ca sunt mosteniti, — ca in cazul lui bute —, atestati in secolul al XV-lea, vadra,

33 Documente privind istoria Romdniei, A, veac, XIV-XV, p. 24, 86, 90 etc. sec. XVI, vol. I,
p. 20.

3% Documente privind istoria Romaniei,, A, sec. XIV=XV, p. 24, 86, 90 etc. sec. XVI, vol. II,
p. 20. Vezi si N. Stoicescu, Cum mdsurau stramogii, Bucuresti, 1971, p. 152.

5 Vezi Dictionarul elementelor romdnesti din documentele slavo-romdne 1374—1600,
Bucuresti, 1981, p. 29.

*6 Tache Papahagi, Graiul si folclorul Maramuresului, Bucuresti, 1925, p. 215.

ST ALR 11, MN (3914), ALR I, SN, h. 245; NALR . Olt., h. 489; ALRR — Mar., h. 487;
NALR-Ban., Chest. nr. 1203-ms; ALRR-Trans., Chest. nr. 1203-ms.

58 NALR-Ban., Chest. nr. 799-ms.

3 NALR- Olt., MN. pls. 33, NALR-OIt., h. 680, ALRR-Munt. Dobrogea., Chest. nr. 2175.

0 Vezi DA, s.v.
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7 Consideratii asupra unor termeni vechi 297

al XVl-lea, chila, oboroc, ori al XVIlI-lea, ocaud, termenii si-au pastrat de la prima
atestare §i pand astdzi sensul, chiar dacd punctele lor de difuzare actuald sunt
izolate.

Priviti din perspectiva limbii literare moderne, termenii discutati mai sus nu
fac parte exclusiv din fondul arhaic al vocabularului. Unii dintre ei apartin lexicului
arhaic, ocaua, celui pasiv, chila, altii functioneaza astazi ca regionalisme oborocul,
vadra, ori chiar ca unitati de masura etalon in puncte izolate ale tarii, ca in cazul lui
bute.

CONSIDERATIONS SUR QUELQUES TERMES ANCIENS
QUI DESIGNENT DES UNITES DE MESURE

(Résumé)

Ce travail vise I’analyse monographique de quelques mots qui désignent des unités de mesure
considérées étalon dans le roumain ancien. Il s’agit de termes de diverses origines qui appartiennent
au lexique archaique ou au lexique régional encore actuel.

Cuvinte-cheie: unititi de masura, romana veche, lexic, arhaic, regional.
Mots-clés: unités de mesure, roumain ancien, lexique, archaique, régional.

Institutul de Lingvistica ,, lorgu lordan—Al. Rosetti”
Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13

BDD-A511 © 2012 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 23:47:18 UTC)


http://www.tcpdf.org

